N Assumption - Guadalupe Catholic Parish

Parroquia Catolica Asuncion - Guadalupe

PARISH OFFICE FAITH FORMATION OFFICE
OFICINA PARROQUIAL OFICINA DE CATECISMO

(402) 731-2196 (402) 738-8240

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA Fax: (402) 827-6764
Monday - Friday / Lunes-Viernes 9:00 a.m. - 5:30 p.m. E-mail / Correo Electrénico:
Closed for Lunch 12:00 p.m. - 1:00 p.m. office@AssumptionGuadalupeChurch.org

Closed Thursdays / Cerrado los Jueves bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org

Mareh 13, 2022 15 dz marzo dzl 2022 MASS SCHEDULE
B S ) HORARIO DE MISA

" Assumption / Asuncién
M [M:I Saturday / Sabado
5:00 p.m. Mass

CLEAN HEART UN CORAZON i/ Dottt
- PURO SlO(:nga/.r]r?. Mas:sg

1:00 p.m. Misa

Our Lady of Guadalupe

Monday-Friday / Lunes-Viernes
12:10 p.m. Mass
6:00 p.m. Misa

Saturday / Sabado
7:00 p.m. Misa

Sunday / Domingo
8:00 a.m. Mass
10:00 a.m. Misa




"We, the people of dssumption-Guadalupe Chureh of Omaha, arg committed to loving God and our ngighbor, going
forth to make disciplgs, with Mary as our guide.”

"Nosotros, ¢l pugblo dg la Iglgsia suncidn-Guadalupeg dg Omaha, gstamos comprometidos a amar a Pios g a
nugstro projimo, saligndo a hacgr discipulos, con Faria como nugstra guia."

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS

Saturday/Sabado - March 12
5:00 PM (A-BVM) Eng ftRose Marie & Jack Vankat
7:00 PM (OLG) Esp fFelix y Maria de Jesus Lara

Sunday/Domingo - March 13

8:00 AM (OLG) Eng {Yolanda & Atilano Ororpeza

10:00 AM (OLG) Esp tUrsulay Viviano Cardenas

10:30 AM (A-BVM) Eng fMicaela Garcia y Cecilio Cervantes

12:00 PM (OLG)  Esp La conversion de la familia Aguero
Briones

1:00 PM (A-BVM) Esp Cumpleaios de Emiliano Jara

7:00 PM (OLG) Esp fPor las Almas del Purgatorio

Monday/Lunes - March 14

12:10 PM (OLG)  Eng fJesus Torres, Domingo Galvan y
Teresa Martinez

6:00 PM (OLG) Esp tMargarita Solorzano

Tuesday/Martes - March 15

12:10 PM (OLG)  Eng fLiving & deceased Rayer &
Swirczek Families

6:00 PM (OLG) Esp tJesus Javier Salazar

Wednesday/Miércoles - March 16

12:10 PM (OLG)  Eng Special Intentions of Maddox Jones

6:00 PM (OLG) Esp fJose Alejandro Valdez

Thursday/Jueves - March 17
12:10 PM (OLG)  Eng Special Intentions of Shery Valenradsky
6:00 PM (OLG) Esp fFrancisco Jimenez Romo

Friday/Viernes - March 18
12:10 PM (OLG)  Eng fJohn Zicardi
6:00 PM (OLG) Esp fJose Alejandro Valdez

Saturday/Sabado - March 19
5:00 PM (A-BVM) Eng fJoe Rayer
7:00 PM (OLG) Esp fJose Moreno Rodriguez

Sunday/Domingo - March 20

8:00 AM (OLG) Eng fJack Zendejas

10:00 AM (OLG)  Esp fJuana Pascual, Francisco y Pedro
Andres

10:30 AM (A-BVM) Eng fJack & RoseMarie Vankat
12:00 PM (OLG)  Esp fJesus Javier Salazar

1:00 PM (A-BVM)  Esp {Sr. Pedro Gomez Ramirez
7:00 PM (OLG) Esp Feligreses de la Parroquia

PARISHIONERS’ WEEKLY OFFERING
OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES

MARCH 6, 2022
Fiscal Year July 2021-June 2022
OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34
Sunday Envelopes $ 5,530.95
Loose Cash / Checks $ 4,135.00
Debt Retirement $ 55.00
Fuel $ 45.00
Easter Flowers $ 192.00
Seminarians $ 20.00
World Missions $ 16.00
4 Worthy Projects $ 10.00
Initial Offering $ 12.00
Faith Formation $ 65.00
Total Weekly Contributions $ 10,080.95
Deficit $ (7,095.39)
Black & Indian $ 2,603.50
Ash Wednesday $ 4,751.70

The donation for a Mass is $10.00. La donacién por una Misa es $10.00.
ABVM=Assumption / Asuncion =~ OLG=Guadalupe

READINGS FOR THE WEEK OF MARCH 13TH

Sunday: Gn 15:5-12, 17-18/Ps 27:1, 7-8, 8-9, 13-14/Phil 3:17—
4:1 or 3:20—4:1/ Lk 9:28b-36
Monday: Dn 9:4b-10/Ps 79:8, 9, 11 and 13/Lk 6:36-38
Tuesday: Is 1:10, 16-20/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/ Mt 23:1-12
Wednesday: Jer 18:18-20/Ps 31:5-6, 14, 15-16/Mt 20:17-28
Thursday: Jer 17:5-10/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 16:19-31
Friday: Gn 37:3-4, 12-13a, 17b-28a/Ps 105:16-17, 18-19, 20-21/
Mt 21:33-43, 45-46
Saturday: 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16/Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29/
Rom 4:13, 16-18,22/ Mt 1:16, 18-21, 24a or Lk 2:41-51a
Next Sunday: Ex 3:1-8a, 13-15/Ps 103:1-2, 3-4, 6-7, 8, 11 [8a]/
1 Cor 10:1-6, 10-12/Lk 13:1-9

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 13 DE MARZO

Domingo: Gn 15, 5-12. 17-18/Sal 26, 1. 7-8. 8-9. 13-14/
Flp3,17—4,103,20—4,1/Lc 9, 28-36

Lunes: Dn 9, 4-10/Sal 78, 8.9. 11 y 13/Lc 6, 36-38

Martes: Is 1, 10. 16-20/Sal 49, 8-9. 16-17. 21 y 23/Mt 23, 1-12

Miércoles: Jr 18, 18-20/Sal 30, 5-6. 14. 15-16/Mt 20, 17-28

Jueves: Jr17,5-10/Sal 1, 1-2. 3.4 y 6/Lc 16, 19-31

Viernes: Gn 37, 3-4. 12-13. 17-28/Sal 104, 16-17. 18-19. 20-21/

Mt 21, 33-43. 45-46

2 Sm7,4-5. 12-14. 16/Sal 88, 2-3. 4-5. 27 y 29/

Rom4, 13.16-18.22/ Mt 1, 16. 18-21.24 0 Lc 2, 41-5

Domingo siguiente: Ex 3, 1-8. 13-15/Sal 102, 1-2. 3-4. 6-7. 8.
11[8]/1 Co 10, 1-6. 10-12/ Lc 13, 1-9

Sabado:




MEMORIALS / MEMORIALES Exposition of the Blessed Sacrament

at Our Lady of Guadalupe Church

In Loving Memory of our Deacons:

En recuerdo amoroso de nuestros Diaconos: from 1 p.m. to 6 p.m.
/ TDuane Bronk TJoseph Ramirez TLuis Valadez EVERY THURSDAY
ess Herrra - 1John Digilo Exposicién del Santisimo
en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
Easter Flowers de 1 pm. a 6 p.m.
CADA JUEVES

+ Marie Lenz from Edward Lenz
1 Joseph Sterba from Jane Sterba ) ..
+ Arturo & Olivia Aguilera from Mary Lou . - Exposition of

Navarijo The Blessed Sacrament at
T Guadalupe Garcia from Frances Reyes Our Lady of Guadalupe Church
T %;iz)ii;os & Gloria Plaza from Cecilia Plaza y from 9 a.m. to 9 pm.
+ Sandra & Sal Gonzalez, Louisa Castro & Family, WEDNESDAY APRIL 6TH,

Lupe Huerta from Sally Martin THURSDAY 7TH & FRIDAY 8TH
+ Emily Hospodka, Pearl Perez, Audre Dowrak Friday Reparation Vigil beginning with the 6 p.m. Mass

from [ynne Perez
Téntonl,{ tCatherRine, \l/)o(gild & Jerry Vodika & Alice Exposicién del Santisimo

tanek from Ray Vodika : ~

+ Novak & Cuevas Deceased Family Members from en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe

John & Judith Novak de 9 am. a9 pm.
+ Leonard & Della Jurek, Mel & Geraldine Berlie MIERCOLES 6, JUEVES 7

from Leonard Jurek Jr. y VIERNES 8 DE MARZO
TJack & Rose Marie Vankat, Gabrielle Beacom Vigilia de reparacién el Viernes empezando

from Bonnie Beacom con la Misa a las 6 p.m.

T Santiago, Felipe, Alberto y Rosalia Torres,

Guadalupe Villalpando y Juana Herrera from

Ademir Torres y Maria Mena

T Patricia Barraza from Ruben Sandoval

T George & Mary Rose Ramirez, Raymond Ramirez,
Edward Sr. Ventura, Joan Ventura, Ernestine
Ventura, Vera Chavez, Tillie Gonzalez, Mary
Alcuran, Rose Marie Desautels, James Desautels

For more information on any of the following,
please call the parish office.
Para mas informacion sobre los siguientes,
favor de contactar la oficina parroquial.

¢ L Rami ¢ Marriage Process / Proceso Matrimonial
jgd Jorettz;l Lgmlrez from David Li & Baptisms/ Bautismos
i Cav?l_ %Sep lmon? ro;n a‘[;l (l&m((j)}riesl ¢ Presentations / Presentaciones
T ecl laf era, James Bera from Ann aries . Quinceaﬁeras
Botdor ¢ Rite of Christian Initiation is for Adults (RCIA)
- Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos (RICA)
‘N ' === Shed
e e )M -
h“l 5 o 2 ) >
Church Envelope Donations Donaciones de sobres de la Iglesia
Dear parishioners who are using a plain white envelope for their Estimados feligreses que estan usando un sobre blanco simple para su
offering on a weekly basis,&)lease include your full name and ofrenda semanalmente, por favor incluya su nombre completo y .
address, money amount and envelope number, and check number direccion, monto de dinero y numero de sobre, y numero de cheque si
if using a check. Do not just use a last name, or just a first name, usa un cheque. No solo use un apellido, o solo un nombre, sino que
it makes it impossible to enter the offering in the data system. We hace que sea imposible ingresar la oferta en el sistema de datos.
are in year 2022, please use the envelope for the current year Estamos en el ano 2022, por favor use el sobre para el ao actual _
2022 not previous years. If you did not receive your envelopes for 2022 no para afios anteriores. Si no recibio sus sobres para este afio,
this year, please let us know. haganoslo saber.

If you want to have church envelopes mailed to your home, it will =% } Si desea que le envien los sobres de la iglesia por correo a su casa,

have your family name, address, envelope number printed on it. i tendra su apellido, direccién y nimero de sobre impresos. Por

Please call our receptionist, Zita, at Our Lady of Guadalupe = | favor llame a nuestra recepcionista, Zita, en la Iglesia de Nuestra
Church to let her know you would like to receive church . Senora de Guadalupe para hacerle saber que le gustaria recibir sobres
envelopes. de la iglesia. )

Thank you, Loretta Ramirez Gracias, Loretta Ramirez




From the Desk of Father Mauricio Tovar

God makes a promise to Abraham in
Genesis 15:5-12, 17-18. God tells him that
his descendants will be as numerous as the
stars in the sky. At that moment, Abraham believes
that God will fulfill his promise. In this way, God sees
Abraham's faith and considers him righteous, and
promises to give him a great land as an inheritance.
This promise is carried out through a covenant.
Abraham does as God asks him to sacrifice "a heifer, a
goat and a ram all three years old, a turtledove and a
pigeon." The covenant that God makes with Abraham
so that he receives the promised land is an exchange,
an offer, the sacrifice of the animals that the fire of
God will consume, the glory of God, at sunset. |
believe that the promise that God makes to Abraham is
a promise to all of us who have faith in God.

Also, the covenant that God makes with Abraham is a
perpetual covenant for all of us. Therefore, just as
Abraham's descendants had much to expect from God.
So too, we must expect much from God with faith in
his promises and His covenant. These words are
necessary to give us confidence in God in our time.
However, we live in a country where there is peace.
We know that many people are victims of violence
and war globally—for example, the current Russian
invasion of Ukraine. We have learned through the
media that hundreds of thousands of people have left
their homes their country and sought refuge in
neighboring countries.

On the other hand, in the southern United States,
thousands of people, adults, and children come to the
United States of America in search of opportunities.
Much fleeing violence and insecurity in their
countries. For example, homicides and violence have
increased quite a bit in some states in Mexico due to
cartels and organized crime.

Despite everything happening around the world, we
must have faith in the covenant of salvation that God
has made with all of humanity. This second Sunday of
Lent, we continue walking with Jesus to the mountain
to pray with Peter, James and John, and Moses and
Eljjah. Let us pause and listen to the voice of God the
Father, "This is my chosen Son; listen to him." The
Son who shows us his glory in the transfiguration.
God's glory and salvation will be obtained through
sacrifice, the covenant that God makes with His
people. With us in this present age. The sacrifice of
His Son who gave his life for our salvation. Let us
trust and have faith in the beloved Son that the Father
has given us.

Your brother in Christ,
Father Mauricio Tovar
Parochial Vicar

Del Escritorio del Padre Mauricio Tovar

Dios le hace a Abram una promesa. Dios le dice que
su descendencia serd tan numerosa como las estrellas
del cielo. En ese momento Abram cree que Dios
cumplird su promesa. De esta manera, Dios ve la fe
de Abram y lo tiene como justo y le promete que le
entregara en herencia una gran tierra. Esta promesa
se lleva a cabo a través de una alianza. Abram hace lo
que Dios le pide que sacrifique “una ternera, una
cabra y un carnero todos de tres afios, una tortola y
un pichén”. La alianza que Dios hace con Abram
para que reciba la tierra prometida es un intercambio,
un ofrecimiento, el sacrificar a los animales que seran
consumidos por el fuego de Dios al ponerse el sol.
Yo creo que la promesa que Dios hace a Abram es
una promesa para todos nosotros los que tenemos fe
en Dios.

También, la alianza que Dios hace con Abram es una
alianza perpetua para todos nosotros. Por lo tanto, asi
como la descendencia de Abram tenia mucho que
esperar de Dios. Asi también nosotros tenemos que
esperar mucho de Dios con fe en sus promesas y su
alianza. En nuestro tiempo estas palabras son
necesarias para darnos confianza en Dios. Aunque
vivimos en un pais donde hay paz. Sabemos que
muchas personas son victimas de la violencia y la
guerra en el mundo. Por ejemplo, la invasion actual
de Rusia a Ucrania. Hemos sabido por medio de los
medios de comunicacion que cientos de miles de
personas a dejado sus hogares, su pais, y buscado
refugio en paises vecinos. Por otra parte, al sur de los
Estados Unidos miles de personas, adultos y nifios
vienen a los Estados Unidos de América en busca de
oportunidades. Muchos huyendo de la violencia y de
la inseguridad en sus paises. Por ejemplo, los
homicidios y la violencia han incrementado bastante
en algunos estados de México a causa de los carteles
y el crimen organizado.

A pesar de todo lo que pasa alrededor del mundo
tenemos que tener fe en la alianza de salvacion que
Dios ha hecho con toda la humanidad. Que este
segundo domingo de cuaresma sigamos caminando
con Jesus al monte para orar con Pedro, Santiago y
Juan y Moisés y Elias. Pausemos y escuchemos la
voz de Dios Padre, “Este es mi Hijo, mi escogido;
escuchenlo”. El Hijo que nos muestra su gloria en la
transfiguracion. Gloria que se obtendra por medio del
sacrificio, la alianza que Dios hace con su pueblo. El
sacrificio de su Hijo que entregara su vida por
nuestra salvaciéon. Confiemos y tengamos fe en el
Hijo amado que el Padre nos ha entregado.
Sue hermano en Cristo,

Padre Mauricio Tovar

Vicario Parroquial



PARISH NEWS
NOTICIAS DE LA PARROQUIA

Assumption - Guadalupe
Altar Society Reminder
Next Meeting Date
March 13, 2022

The Altar Society meeting will be on Sunday,
March 13th, at 2:30pm at Assumption Campus,
Nazareth (old library) building. Make sure you
have your mask available. We will be practicing
social distancing. All ladies from the parish are
welcome and invited to bring potluck snacks/
appetizers to share, refreshments will be provided.
There will be a business meeting. We will be
playing a "Fr. Bond Trivia Game". Winners will
win a Scrip card of your choice! Anyone that has
anything to add to the agenda or has any
questions and/or concerns please contact:
Sandy Hayek sandy.hayek@yahoo.com
Shirley Rayer 402-734-3458

Jackie Buchta 402-734-7955. Hope to see you.

2 The Altar Society maintains the altars and the accessories
used in the liturgy.
Yes, | want to be a member of the the

Assumption-Guadalupe Altar Society.
My $5 membership fee for this year is enclosed.

Please tear off and place your membership fee in an envelope, add
your name, address, and phone number, and bring to our next
meeting or place in the collection basket.

Asuncién - Guadalupe
Recordatorio de la Sociedad del Altar
13 de marzo del 2022

La reunién de la Sociedad del Altar de
Asuncion - Guadalupe sera el domingo

13 de marzo a las 2:30 p.m. en el Campus de la
Asuncién, Edificio Nazaret (antigua
bibliotca).AsegUrese de tener su méscara
disponible. Practicaremos el distanciamiento
social. Todas las mujeres de la parroquia son
bienvenidas e invitadas a traer bocadillos /
aperitivos para compattir, se serviran refrescos.
Habra una reunién de negocios. Jugaremos un
"Juego de trivia del Padre Guillermo. Se puede
ganar una tarjeta de scrip de su eleccién! Para
mas informacion por favor llame a la oficina
parroquial al 402-731-2196 Las esperamos.

La Sociedad del Altar mantiene los altares y los accesorios
utilizados en la liturgia.

Si, quiero ser miembra de la Sociedad del Altar de la
Asuncion-Guadalupe. Mi cuota de membresia de $5 para este
afo esta incluyida.

Por favor arranca y coloque su cuota de membresia en un sobre,
agregue su hombre, direccién y numero de teléfono, y llévela a
nuestra préxima reuniéon o mete en la canasta de la coleccion.

Next Saturday, March 19, there will be a
Spanish Mass in honor of St. Joseph, husband
of the Blessed Virgin Mary at 7:00 AM in
Spanish and a holy hour at 6:00 AM before
Mass in Assumption Church.

El proximo sabado 19 de marzo habra una
Misa en espaifiol en honor de San Jose, esposo de la
Bienaventurada Virgen Maria a las 7:00 AM en y una hora
santa a las 6:00 AM antes de Misa en la Iglesia de Asuncion.

Guadalupanas Sodality Meeting is Thursday, March 17th
in the OLG Parish Hall. This is our first meeting for

the year and a schedule will be handed out at the
meeting. See you there on Thursday, March 17th,

6:30 PM in the OLG Parish Hall.

jueves 17 de marzo en el Salén Parroquial de la
iglesia de Guadalupe. Esta es nuestra primera
reunion del afio y se entregara un calendario en la
reunién. Las esperamos el jueves 17 de marzo, 6:30
PM en el salén parroquial de la Iglesia de Guadalupe.

La reunion de Sodalidad de Guadalupanas es el (I
| ¥
% ~

L]

'St Lost Friday, March 4th at OLG church.
lfM A laminated bookmark with a ribbon
fo\l"d on the top and a small wedding

picture on the bottom.

Se perdié el viernes 4 de marzo en
la iglesia de Guadalupe.
Un marcador laminado con una cinta en
la parte de arriba y una pequeiia foto de

Coffee and rolls Sunday, March 20th in
the OLG church basement after the
Sunday Masses from 8:30AM till Noon.

Café y pan domingo 20 de marzo en
el sétano de la iglesia de Guadalupe
después de las misas desde las 8:30
a.m. hasta el mediodia.




ComMMmuNITY NEWS / NOTICIA DE LA COMUNIDAD
CHRISHANS ENCOUNTER CHR!ST Catholic Business Group Omaha - SOCIAL/MIXER March 2022

Men’s CEC Weekend Attend our March 2021 SOCIAL/MIXER:
- FRIDAY, March 18th, 2021 (it’s a FRIDAY this month only)
MurCh 1 ]th -1 3th - 4:30 pm - 6:00pm
Women’ EC Weeken - at Nebraska Brewing Compan
omens eeke pany
March 18th - 21st - 6950 So. 108th St. (108 & Harrison Sts.)

Thank You to our Event Pariner:
For more information - Johnstone Supply Omaha
. . ** This is our Social Event. Attend & share conversation, create
pleqse call Francis Ramirez business connections, learn from others about Catholic resources here
402-213-2167 in Omaha. There is always quality Networking, Conversation and
Growing in our Catholic Faith. Reservations not required for this event.

- NO Cost for this event.
- Info on more upcoming CBGO events at http://cpbcomaha.org/
Contact John, yochumja@yahoo.com , with any questions.

Stations of the Cross in English

March 11 5:30pm St. Mary Church 36th & Q Streets
March 18 5:30pm Sts. Peter & Paul Church 36th & X Streets
March 25 5:30pm Assumption Church 22nd & U Streets
April 1 5:30pm St. Mary Church 36th & Q Streets
April 8 5:30pm Sts. Peter & Paul Church 36th & X Streets

Viacrucis

Rezo del viacrucis cada viernes despues de misa de 6:00 pm en la Iglesia de Guadalupe.

Please join the Institute for Priestly Formation for their Annual Lenten Morning of
Reflection on Saturday, March 19th at Christ the King church. The morning begins
with Mass at 8:15am, a continental breakfast, a presentation from the IPF staff
and prayer time. The event concludes at noon and there is no charge for the event.
Register online at: priestlyformation.org or call Tina 402-280-2901.

Por favor, Unase al Instituto para la Formacién Sacerdotal para su Manana Anual

de Reflexién cuaresmal el sabado 19 de marzo en la iglesia de Cristo Rey. La

maifiana comienza con la misa a las 8:15 am, un desayuno continental, una

presentacién del personal de IPF y tiempo de oracién. El evento concluye al

mediodia y no hay cargo por el evento. Registrese en linea en: 5 ‘
y y cargo p g i

priestlyformation.org o llame a Tina 402-280-2901.

South Omaha Classic baseball
PRESENTS:

“No Finer Time to be a Faithful Catholic,” an inspiring talk by Austin
Ruse, Catholic convert, author, and the president of C-FAM at the
annual gala of St. Barnabas Classical Academy/Chesterton Academy , VA B\
of Omaha on Saturday, April 9th at 6:00 pm at St. Mary’s school, 36th
and Q in Omaha. More information and tickets are available at

https://saintbarnabas.academy/ or by calling 402-205-5341 or 54200 first place winner
ope . . , . , nd place gift cards
emailing school@saintbarnabas.academy (platica es sélo en inglés) $50 per team

2 person teams

Double elimination bracket play




FAITH FORMATION / FORMACION DE FE

Catholic Faith Formation Catechism News
Noticias de Formacion de Fe Catolica (Catecismo)

L Director: Marcela Cervantes o
( REGISTRARSE AHORA | (402) 738-8240 -

CATECHISM REGISTRATIONS FOR NEW STUDENTS
FOR SCHOOL YEAR 2022-2023
STARTS ON MARCH 01, 2022 UNTIL JUNE 30, 2022

REGISTRATION HOURS: Monday, Tuesday,
Wednesday & Friday from 9:00 AM—5:00 PM
(Closed for lunch from Noon —=1:00 PM) Thursdays
Closed all day.

Registration Place: Faith Formation
Catechism Office Located on the 1st Floor
of the Main Parish Office

REQUIREMENTS: Copies of the Birth and Baptismal
certificates.

Preparation for First Communion and Confirmation
require two completed courses. One course each
year from September to April/May.

For First Communion: Students must be 7 years old
before September 2022.

For Confirmation: Students must have received First
Communion. Need to be 12 years
old or in 7th Grade by
September 2022

Baptism for 7 years and older:

If you have a child 7 to 17 years old and has not

been baptized, you can register to our program.

Tuition charge:
1 Sudent = $ 65.00 2 Students = $80.00

3 or more Students = $100.00

LAS REGISTRACIONES PARA NUEVOS ESTUDIANTES
PARA EL CATECISMO DEL CURSO ESCOLAR
2022-2023 EMPIEZAN EL 01 DE MARZO HASTA EL 30
DE JUNIO, 2022

HORAS DE REGISTRACION: Lunes, Martes, Miercoles y
Viernes de 9:00 AM a 5:00 PM (12-1 PM cerrado por
lonche) Jueves, Cerrado todo el dia.

Lugar para la registracion: Oficina de Foramcion de Fe,
Catecismo en el primer piso de la oficina principal de la
parroquia.

La preparacion para la Primera Comunion y para la
Confirmacion requiere 2 cursos completos.

Un curso cada aiio. Comenzando en Septiembre y
terminando en Abril\Mayo.

REQUISITOS: Copias del Acta de Nacimiento y de
Bautismo.

Para Primera Comunion: Los estudiantes deben estar
bautizados y tener 7 afios cumplidos antes de
Septiembre 2022.

Para Confirmacion: Los estudiantes deben haber hecho

su Primera Comunion. Tener 12
aiios cumplidos 6 estar en grado 7
escolar en Sept. 2022

Bautizo para ninos mayors de 7 aios:

Si usted tiene un hijo de 7 afios hasta 17 y no ha sido

bautizado, puede registrarlo para nuestro programa.

Costo de la Registracion:
1 Estudiante = $65.00 2 Estudiantes = $80.00
3 o mas Estudiantes = $100.00

D HELP JESUS FIND THE
WAY TO HIS TENT.

AYUDA A JESUS
A ENCONTRAR
EL CAMINO A
SU TIENDA.

YOU

RE
Lovej

(Not Lucky!) ““ /




Now, you have a choice...

FUNERAL HOME

Good Shepherd J_fg““f

KELLYS CARPET Omaha

Youll like the way we do business!

402-505-9260 « www.goodshepherdfuneralhome.com

your home and Enh

We create Happiness by Insptrmg your Ltfestyle in
b Eny

Responsibly

90th & L » 592-7072

Funerals ~ Cremations ~ Preplanning ~ Shipouts

4425 S. 24th St. » Omaha, NE 68107

= TODO ES POSIBLE.
¥ _  COMPRAR O VENDER CASA

402.681.0070

mcabral@npdodge.com
MaryLynCabral.NPDodge.com

Residential, Commercial, Land
Mary Lyn Cabral

SINCE 1855

REAL ESTATE

SEHABLA ESPARTOL

You bring the potential.
We’ll help you reach it.

QLIomaha.com

Scan for current job
listings and to apply.

Abarrotes 733-9194
LA GUERA ADVERTISE HERE NOW!
MEXICAN GROCERY '
4233 So. 24th St. « Omaha, NE 68107 Contact Jaime Martinez Arvizu to place an ad today!
Menudeo Retail jarvizu@4LPi.com or (800) 950-9952 x5831
Mayoreo Wholesale

StateFarm J§

Monica Rodriguez
Parishioner

www.rodriguezteam.com

phone: (402) 932-3155

TRITZ PLUMBING INC.

“Family Owned & Operated Since 1945”

: 894-0300
www.tritz.com
4718 S. 135th St. « Omaha

Nena's

Productos Mexicanos y Centro-Americanos

4901 S. 24th St. » 733-0737

Wl = l-. h\\\!&'

SUPPORT YOUR
LOCAL PARISH.

o

HAPPY HOUR

B N-FRI | 2PN 62

© HALF PRICE APPETIZERS
* MARGARITAS

© SPECIALTY DRINKS

© DRAFT BEER

DAILY SPECIALS

DRINK MENU

* MARGARITA MONDAYS

* TACO TUESDAYS

* FAMILY WEDNESDAYS

© THIRSTY THURSDAYS
MARIACHI 6PM-8PM

RALSTON

402.933.9778
5170 SO. 72nd St. « STE 106, Ralston

agaveazteca.com

®

,‘  Call Julie
402-¢|2-23¢7

Korisko Jarki
orisko [Jar.
- /Stas‘ l€chz£n\

FUNERAL HOME
Over a Century of Service
5108 “F” St. * Omaha, NE 68117
(402) 731-1234

@ For ad info. call 1-800-950-9952 @ www.4lpi.com

Our Lady of Guadalupe, St. Agnes, Assumption, Omaha, NE

medical imaging
consultants, p.c.

ARADIOLOGY CONSULTANTS COMPANY

* 3-D Mammography
» Bone Densitometry

« Ultrasound

» General Radiography

(402) 592-071

7950 Harrison St
RadiologyConsultants.com

A 4C 02-0296




